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Níveis de IC recetiva oral

Nível 1:
Extrai informação de forma literal, fragmentária ou aproximativa (sobretudo palavras transparentes isoladas ou fragmentos curtos), de textos orais em línguas (da mesma família), se o ambiente não apresentar “ruído” e se o débito for lento. Os temas são do domínio dos saberes partilhados (enciclopédicos e/ou de especialidades, pessoais) e bastante previsíveis. O sujeito apoia-se bastante no não-verbal (gestos, imagens, situação de enunciação) e em qualquer outro suporte suplementar. Descobre a existência da proximidade linguística e do potencial da IC. 

Nível 2:
Extrai informação de forma literal, fragmentária ou aproximativa (algumas palavras e ideias globais) de textos orais em várias línguas (da mesma família), se o ambiente não apresentar “ruído” e se o débito for moderado. Os temas são do domínio dos saberes partilhados (enciclopédicos e/ou de especialidades, pessoais) e um tanto previsíveis. Mobiliza algumas estratégias de compreensão, explorando a proximidade entre várias línguas e culturas, o não-verbal e/ou qualquer outro suporte suplementar. 
 
Nível 3:
Constrói o sentido global de textos orais em línguas (da mesma família), com base em saberes partilhados (enciclopédicos e/ou de especialidades, pessoais). Para tal, mobiliza diferentes conhecimentos linguísticos e culturais e diferentes estratégias de compreensão. Apoia-se no não-verbal (gestos, imagens, situação de enunciação), no para-verbal e em qualquer outro suporte suplementar. 

Nível 4:
Constrói o sentido global e detalhado de algumas passagens fundamentais de textos orais em línguas (da mesma família). Para isso, explora os seus recursos pessoais como potencial de IC (saberes enciclopédicos e conhecimentos linguísticos, culturais). Mobiliza, com facilidade, algumas estratégias de escuta para a construção do sentido. Apoia-se eficazmente no não-verbal (gestos, imagens, situação de enunciação), no para-verbal e em qualquer outro suporte suplementar.
 
Nível 5:
Constrói o sentido global e detalhado, segundo o seu projeto de escuta, de uma diversidade de textos orais, com diferentes objetivos comunicativos. Para tal, explora os seus recursos pessoais como potencial de IC (saberes enciclopédicos e conhecimentos linguísticos, culturais). Identifica as intenções comunicativas do locutor. 
 
Nível 6:
[bookmark: _20n47o4ik38s]Constrói o sentido global e detalhado de uma grande diversidade de textos orais com diferentes objetivos comunicativos (intenções do locutor) e associados a diversas situações de comunicação. Explora os seus recursos pessoais e o seu potencial de IC para ultrapassar dificuldades de compreensão. Estabelece relações interlinguísticas e interculturais de forma sistemática e adequada.
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